Zmluva o spolupraci
¢. Z/2018/464/1X/1ILF/KD

uzatvorend podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v zneni neskorsich

predpisov
(d’alej len ,,zmluva“)

medzi zmluvnymi stranami:

Nazov: Univerzita Komenského v Bratislave

Jesseniova lekarska fakulta v Martine

Sidlo: Mala Hora 4A, 036 01 Martin

1CO:

00397865

Zastipena: prof. MUDr. Jan Danko, CSc. - dekan
Kontaktna osoba: prof. MUDr. Dusan Dobrota, CSc.
(d’alej len ,,JLF UK%)

Nazov: PIGEAS s.r.o.
Sidlo: Prieloztek 1, 036 01 Martin

ICO:

46042881

Zastipena: MUDr. Dusan Balaz - konatel’
Kontaktna osoba: Mgr. Janette Balazova
(d’alej len ,,PIGEAS*)

(dalej len ,,zmluvné strany*)

za nasledovnych, zmluvnymi stranami dohodnutych podmienok:

1.1

1.2.

1.3

1.4.

1.5.

2.1.

Clanok I.
Uvodné ustanovenia

Univerzita Komenského v Bratislave Jesseniova lekarska fakulta v Martine deklaruje, Ze uzatvara tiito
zmluvu za Géelom zintenzivnenia a prehibenia spoluprace v oblasti vedy a vyskumu s PIGEAS s.r.0. ato
v oblastiach $pecifikovanych v zmluve.

Zmluva sa uzatvara na zaklade realizovanych projektov Opera¢ného programu Vyskum a vyvoj, konkrétne
Centrum translac¢nej mediciny, ITMS kod projektu: 26220220021 (d’alej ako CTM).

Zmluvné strany sa dohodli, ze spolupraca bude realizovana na podporu aplikovaného a translaéného
vyskumu v odbore biochémia a vo vzdelavani vedeckych pracovnikov v danom odbore.

Vsetky prava a povinnosti zmluvnych stran sa riadia platnou legislativou Slovenskej republiky a Eurdpske;j
unie.

Zmluvné strany prehlasujii, Ze na rieSenie tejto spoluprace majii dostatocné personalne kapacity
a materialno-technické zabezpecenie.

Clanok II.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je spolupraca realizovana v ramci spoloénych vyskumnych aktivit, ktoré vyplynuli
zriesenia projektu CTM. Vytvoria sa vhodné podmienky pre odborni spolupracu medzi Studentmi,
doktorandmi a vedeckymi pracovnikmi.



2.2.

2.3.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze spolocne zvysia kvalitu aplikovaného a translaéného vyskumu a vyvoja
v odbore biochémia.
Predmet zmluvy bol zadefinovany v stlade s cielom Centra transla¢nej mediciny.

Clanok III.
Doba trvania zmluvy a ukonéenie zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito zmluvu o spolupraci uzatvaraji na dobu ur¢itu ato na 5 rokov od
nadobudnutia G¢innosti zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze platnost aucinnost zmluvy zanikd vzajomnou pisomnou dohodou
zmluvnych stran.
Zmluvu mozno ukon¢it’ aj jednostrannou vypovedou. Kazda zo zmluvnych stran moze zmluvu vypovedat,
ato aj bez udania dovodu, s vypovednou lehotou tri (3) mesiace. Vypovedna lehota zacina plynut od
prvého dna nasledujiiceho mesiaca po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena.
Zmluvna strana ma pravo odstupit’ od zmluvy, v pripade, ak druhd zmluvna strana:

a) porusila svoje zmluvné zavizky takym spdsobom, ktory neumoziiuje realizaciu predmetu zmluvy

alebo svojim konanim spdsobila, Ze doslo k zastaveniu realizacie predmetu zmluvy,
b) svoje zmluvné zavizky neplni opakovane napriek upozorneniam zmluvnej strany,
€) porusila svoje zmluvné zavizky timyselne.

3.5. Odstapenie od zmluvy je u¢inné diiom doruéenia oznamenia druhej zmluvne;j strane.

Clanok IV.
Povinnosti JLF UK v Martine

Pracovisko JLF UK v Martine, Ustav lekarskej biochémie a Centrum transla¢nej mediciny sa zavizuje:

41.

4.2.

4.3.

4.4,
4.5.

4.6.
4.7.
4.38.
4.9.
4.10.
4.11.
4.12.

4.13.

prehibit a zintenzivnit' spolupracu a ziskavanie kontaktov medzi oboma institGiciami zapojenymi do
zakladného a aplikovaného vyskumu a vedeckej vychovy,

podporovat’” volny tok poznatkov, myslienok a sktsenosti z vyskumu oboch institicii a inych
zainteresovanych stran v prislusnej oblasti,

vytvorit' vhodné podmienky pre odborni spolupracu medzi Studentmi, doktorandmi a vedeckymi
pracovnikmi,

k priprave spolo¢nych vedeckych publikacii,

na spolupréci a koordinacii pri publikovani spoloénych vysledkov a priprave novych vysokoskolsky
vzdelanych odbornikov v oblasti biochémie,

k spoloénym ustnym a / alebo posterovym prezentaciam na medzinarodnych konferenciach a kongresoch,
k podpore a ul'ahceniu navstev a vymeny odbornikov,

k inym projektom veducim k vzajomnému prospechu dohodnutym oboma stranami,

poskytnut’ si¢innost’ pri aplikacii spolo¢nej IT platformy do procesov vyskumu a vyvoja,

poskytnut’ sucinnost’ pri spolocne realizovanych ulohach vratane Standardizacie metodickych postupov,
zdiel’ania dat a pri tvorbe spolo¢nych prac,

zabezpecit’ dokladni ochranu dat a osobnych tidajov pacientov v stlade s platnou legislativou Slovenske;j
republiky a Europskej tnie,

aplikovat’ vysledky do praxe prostrednictvom poskytovania poradenskych a konzulta¢nych sluzieb pre
Specifické pripady, pokial’ nebude ustanovené inak,

diseminovat’ vysledky vyskumu a vyvoja a propagacii projektu vychadzajuceho z uzavretej spoluprace.



Clanok V.
Povinnosti pracoviska

PIGEAS s.r.0. sa zavézuje:

5.1

5.2.

5.3.

5.4.
5.5.
5.6.
5.7.
5.8.
5.9.

podporovat’ a ul'ah¢it’” spolupracu a ziskavanie kontaktov medzi oboma institiciami zapojenymi do
zakladného a aplikovaného vyskumu a vedeckej vychovy,

podporovat volny tok poznatkov, myslienok a skusenosti z vyskumu oboch inStitucii a inych
zainteresovanych stran v prislusnej oblasti,

spolupracovat’ a koordinovat' publikovanie spoloénych vysledkov a pripravu novych vysokoskolsky
vzdelanych odbornikov v oblasti biochémie,

K priprave spoloénych vedeckych publikacii,

k zverejniovaniu spolo¢nych rukopisov vo vedeckych ¢asopisoch,

k spoloénym uUstnym a / alebo posterovym prezentaciam na medzinarodnych konferenciach a kongresoch,

k podpore a ul'ahceniu navstev a vymeny odbornikov,

k inym projektom veducim k vzajomnému prospechu dohodnutym oboma stranami

uchovavat’ aarchivovat' data ziskané v procese vyskumu a vyvoja v stlade s platnou legislativou
Slovenskej republiky a Europskej tnie,

5.10.v pripade klinickych studii dodrziavat’ platnt legislativu v oblasti ochrany osobnych udajov,
5.11. spolupracovat’ pri zavadzani ziskanych vysledkov do klinickej praxe,

5.12. spolupracovat’ pri diseminacii vysledkov vyskumu a vyvoja a propagécii projektu vychadzajiceho

6.1.

6.2.

7.1.

7.2.

7.3.

z uzavretej spoluprace.

Clanok VI
Financné zavizky

Zmluvné strany sa zavazuju znasat akékol'vek vlastné materidlne a personalne naklady, ktoré im vzniknu
V stvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy na svoj ucet.

Ziadna zo zmluvnych stran si nemdze vynucovat' plnenie od druhej zmluvnej strany na zaklade tejto
zmluvy, najmé ak obsah takéhoto plnenia podlicha predmetu obchodného tajomstva alebo ml¢anlivosti na
zaklade zmluv s tretimi stranami.

Clanok VII.
Doruéovanie a komunikacia

Vsetky pisomnosti medzi zmluvnymi stranami tykajice sa realizacie zmluvy musia byt vykonané
V pisomnej forme a druhej zmluvne;j strane doruc¢ené bud’ osobne alebo doporu¢enym listom ¢i inou formou
registrovaného postového styku na adresu uvedent1 v zahlavi zmluvy, ak nie je ustanovené alebo zmluvnymi
stranami dohodnuté inak. Pisomna forma sa povazuje za zachovanu aj v pripade elektronickej komunikacie.
V pripade pochybnosti ohl'adne ¢asu dorucenia sa pisomnost povazuje za dorucent tretim diom po jeho
preukazatelnom odoslani, v pripade pisomnosti dorucenej osobne dilom osobného dorucenia. Podanie
uskuto¢nené elektronickou postou sa povazuje za doruc¢ené diiom prijatia potvrdenia o doru¢eni emailu.
Zmluvné strany sa zavdzuji vzajomne spolupracovat’ a poskytovat si vSetky informacie, podklady
a sucinnost’ potrebné pre riadne a v€asné plnenie svojich zavizkov. Zmluvné strany su povinné bezodkladne
informovat’ druhti zmluvnu stranu o vSetkych skutocnostiach, ktoré su alebo mozu byt délezité pre riadne
plnenie zmluvy tak, aby sa predi§lo vzniku moznej $kody s vynimkou skuto¢nosti podliehajucich predmetu
obchodného tajomstva alebo ml¢anlivosti na zaklade zmluv s tretimi stranami.



8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5

8.6.

9.1

9.2

9.3

Clanok VIIL
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavidzuju menovat kontaktni osobu, ktora bude organizaéne zabezpecovat vsetky
¢innosti stivisiace s plnenim podla tejto zmluvy a uréit odbornikov, ktori budi medzi sebou komunikovat’:
a) kontaktna osoba za JLF UK: prof. Dusan Dobrota, CSc., veduci Ustavu lekarskej biochémie JLF UK,
Mala Hora 4D, 036 01 Martin; +421 43 26 33 412: dobrota@jfmed.uniba.sk

b) kontaktna osoba za partnera: Mgr. Janette Balazova, Tel.

V pripade, ak je aktivita vyvijana ako spolo¢na aktivita obidvoch zmluvnych stran, predmety dusevného
vlastnictva ako vysledky takejto aktivity, si majetkom zmluvnych stran v pomere podielu financovania
prislusnej aktivity, pokial v konkrétnych nadvizujucich zmluvach o financovani jednotlivych ¢innosti
nebude dohodnuté inak. V pripade pochybnosti alebo nemoznosti preukazatelne ur¢it’ finan¢né vstupy
zmluvnych stran, sa duSevné vlastnictvo bude rozdelovat rovnakym pomerom, t.j. 50:50 pre kazdu
zmluvnu stranu.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze predmet dusevného vlastnictva predstavujici vysledok spolo¢nej aktivity,
ktory je majetkom zmluvnych stran v pomere podielu financovania spolo¢nej aktivity méze zmluvna strana
pouzit’ pri realizacii projektu s inym zmluvnym partnerom len s predchadzajucim pisomnym suhlasom
druhej zmluvnej strany tejto zmluvy. Udelit' licenciu tretej strane k takémuto predmetu dusevného
vlastnictva mozno len s predchadzajucim pisomnym suhlasom druhej zmluvnej strany.

Tato zmluva nema vplyv na predmety dusevného vlastnictva zmluvnych stran (t.j. uz existujuce predmety
pouzité ako vstupy, napr. informacie, know-how, softvér a pod.), ktoré su majetkom zmluvnej strany,
aktoré budu pouzité pri realizacii predmetu zmluvy. Tieto zostavaju aj nad’alej vyluéne majetkom
zmluvnej strany, pricom tato zmluva neposkytuje ziadnu licenciu k tymto predmetom dusSevného
vlastnictva.

Zmluvné strany deklaruji, ze vsetky informacie, data a iné skutocnosti, ktoré si predmetom zmluvy
o spolupraci, ako aj vietky informacie a skuto¢nosti, ktoré budi medzi zmluvnymi stranami zdiel'ané, st
povazované za doverné. Tieto informacie nebudu poskytované tretim stranam (s vynimkou
predchadzajuceho pisomného suhlasu zmluvnej strany) anebudu vyuzivané na 1cel nesuvisiaci
s predmetom zmluvy, a to aj po skonéeni spoluprace.

. Za doverné informacie nie st povazované:

a) informacie, ktoré su verejne pristupné,

b) informacie, ktoré boli zmluvnym stranam zname uz pred podpisom tejto zmluvy,

c) informacie, ktoré boli ziskané od tretej strany, ktora nie je viazana ochranou dévernych informacii voéi
zmluvne;j strane,

d) informacie, ktoré sa stali verejne znamymi alebo pristupnymi pocas trvania tejto zmluvy alebo po jej
ukonéeni v sulade so zmluvou, bez zavinenia zmluvnych stran,

e) informacie, ktoré su povinne zverejiiované v sulade s platnou legislativou Slovenskej republiky
a Eurdpskej tnie.

Zmluvna strana, ktora porusi zmluvu je povinna nahradit’ vietku Skodu, ktora vznikne druhej zmluvnej

strane v suvislosti s jej konanim alebo opomenutim, ibaze preukaze ze porusenie povinnosti bolo spdsobené

okolnostami vyluc¢ujicimi zodpovednost'.

Clanok IX.
Zaverec¢né ustanovenia

. Prava a povinnosti touto zmluvou zvlast’ neupravené sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obéianskeho

zakonnika a ostatnych vieobecne zaviznych pravnych predpisov platnych na tzemi Slovenskej republiky.

. Zmluvu je mozné menif a/alebo dopliiat’ iba pisomnymi dodatkami podpisanymi obidvomi zmluvnymi

stranami na zaklade suhlasu obidvoch zmluvnych stran.

. Zmluvné strany deklaruji, Zze pripadné spory, ktoré by vyplynuli zrealizacie zmluvy budu riesit

vzajomnym osobnym rokovanim (dohodou alebo zmierom), pri¢om pravo uplatnit’ si svoje naroky sudnou



9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

cestou ostava zmluvnym stranam zachované. V sudnom konani stretou stranou je aktivne/ pasivne
legitimovana t4 zmluvna strana, ktord je pévodcom Skody alebo sporu. Tato zmluvna strana bude znasat
vSetky naklady spojené s konanim (stdne trovy, trovy pravneho zastupenia a d’alSie G¢elne vynalozené
naklady).

Zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a G¢innost’ v defi nasledujuci po
dni jej zverejnenia v zmysle ustanovenia § 47a ods. 1 zékona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zadkonnik v zneni
neskorsich predpisov.

Zmluva podlieha zverejneniu v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim tejto zmluvy v plnom
rozsahu, vratane pripadnych priloh a dodatkov v Centrdlnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.
Zmluvné strany suhlasia so spracovanim svojich osobnych udajov v zmysle zakona ¢. 428/2002 Z. z. o
ochrane osobnych tdajov v zneni neskorsich predpisov, a to za i¢elom vypracovania tejto zmluvy.

Zmluva sa vyhotovuje v Styroch (4) vyhotoveniach s platnostou originalu, priCom kazdd zo zmluvnych
stran obdrzi po dve (2) vyhotovenia.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze zmluvu uzatvorili slobodne a vazne, nie v tiesni a za napadne nevyhodnych
podmienok, precitali ju, porozumeli jej a nemaju proti jej forme a obsahu ziadne vyhrady, ¢o potvrdzuji
vlastnoru¢nymi podpismi.

V Martine dita ...ccoeevveeeeeeieeeeee e, V Martine dila ......ccceeeeeveinveeeeiiienenn,

MUDr. Dusan Balaz prof. MUDr. Jan Danko, CSc.
konatel dekan JLF UK v Martine





